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1. Strolch durchstébert seine Taschen nach Geld...
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findet keines.
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Das Madchen widersetzt sich.
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a tempo | rltar_'_ilgndo - - - atempo
ritard. molto % L 2 = a
g gard.molto ##ﬁp hp# = ££ ¢ gr  beey, palief
W;IL ; T 1
' . .u,L(»——\~ —
S e R e A g ———
LA ,L Yy (o B i
< —<
et 2 T
. $ 3 g =y : > = e -
md* = == T 2L foe o 7 __*| % [—
| § Q.E. ;;TE
g i Lo Sos SR T
~— - . . AT 7
ritardando - - - a tempo allar.
S A = = =
rhee o—, - o Dk A S &
d i 111' %R—'; 3 T ﬁm %4’ Tg
s o ; — i FI ¥ —+
AN\R V.4 [© ] L M l'
L D), — nf P0CO e S
( , el T e —
Uide i o e r
ANY VA L b ) ry O
Ve \______/
i - #oe . . o2 :
V4 o 1 1 1 |
B\3V 4 “IF b | — ® L M : -
o T I ———
pocof —=f

IL.

e
i
|




Die drei Strolche wiederholen den Befehl. Das Madchen gibt unwillig nach und geht 26gernd zum Fenster.
A harom csavargo megismétli a parancsot. A lany végre enged.s az ablakhoz megy.
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schon kommt er die Treppen herauf.
aki mar jon is fel a Vépeson.
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Der alte,schibige Kavalier tritt ein,
Belép as ireg, kopott gavaller,

macht komische. Liebesgebirden.
komikus mozdulatokkal udvarol a leanynak.
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Die _drei Strolche springen schlieflich aus ihrem Verstecke hervor, e
A harom csavargo végiil elougrik rejtekhelyéril, megragadja és kido
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reifen den alten vaalier und werfenihn hinaus. _
ija az oreg gavallért. _
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Sie wenden sich zornig an das Méadchen und nétigen sie, abermals an das Fenster zu gehen.

Dichisen rétamadnak a lednyra és ismét az ablakhoz parancsoljak.
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Das Midchen erblickt wieder jemanden. (Die Strolche \erbergen sich)
A ledny ismet wmegpiliant valakit.
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und beginnt mit jhm einen anfangs ziemlich schiichternen Tanz.
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Sie wenden sich an das Midchen: ,,Sen doch gescheit, verschaff’ doch einen uns geeigneten Mann!“
Ratimad mind a harmn a leanyra:Ne legy olyan iigyetien, szerexs nekiinkoalo pénzesembert!

predddd e

et —— .
e ] =8 P P VP PP TP
I. ﬁ_’/ 7 » - .
.. im.
M & L 74 -— -
. 1 1 +— lé 1l
) g ARy y * b#
] 1 | A
e lrr = H & " T - =
— A v — |
Ol T — — 1 — |
IL dim

P
NS
!

nla
NS

. e

(3. Lockspxel)
(3. esalogato)

Sostenuto
_ | o:116
e —— = e et
I. . L4 . . . po ‘
4w — — = - — L\}
\3] y <%
P
g -+ 'n )
II. —&—F ﬁﬁi 77— v — - o
= 2 i —
. . eno mosso
Piu sostenuto. il mosso ?:160
=80 =116 E31:] b b
f/ . Pz T\
< Y ,7‘/ \\E
3 / 71
T ;. (® ) —@
L o3
n. : & - 4 . o
) A O R

U.E. 7706.



Y meno mosso
gm mosso N-160
=116 —Tam R 2 fef
)y Vi \
32
[ T F O~
1 %) } :
1 174
P
be
;i - % r 3
o < -

3&
%
ﬁ!

5
f

meno mosso

=96 @
E—/—\/\ Agitato
2 - AN J =108 y i 4;;\ - I/
} - = e
- \
e

qzj’

accel. - _ _ allarg. - al - Molto agitato
e st e o
L crese. - " . X ‘jﬁ o ( . .
%ﬁ i — 3

U.E.7706.



27

Am >~ olto alla}rgando - - J=60

. SN
1

e

' e

t
B33 tempo aateie?

!% - [
I ~z
7
{ L
2.
o :
.

U. E. 7706,



28 Sie erblickt mit Schaudern eine unheimliche Gestalt auf der Strafie, die man auch schon die Treppen emporstei-
Borzadoa lat meg ecgyfelelmesen kiilinos alakot az uccan, melynek léptei mar hallatssanak is a lépcsin.

Agltato (tempo giusto)
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gen hort. (Die Strolche verbergen sich.)
A csavargok elrejtoznek.
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Der Mandarin tritt ein, bleibt unbeweglich in
Belép a mandarin, mozdulatianul megall az

Maestoso (subito)

poco allarg. J.7_es

9>

der Tiire stehen, das Midchen flieht entsetzt an das andere Ende des Zimmers.
ajtoban; a ledny rémiilten menekiil a szoba tulsé végébe.
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Sempre marcatissimo
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Allgemeine Bestiirzung. . Die Strolche winken verstohlen aus ihrem Verstecke dem Midchen,es soll doch etwas
Altaldnos megdibbenés._ A hdrom csavargd lopra integet rejtekhelyébil a lednynak, hogy kezdjen mdr valamit,

Non troppo vivo
¢ =144

Ao 4

i%

beginnen, den Mandarin etwas nidher locken, ihn bestricken.

csalja kozelébb a mandarint, hdlosza be.

Das Miadchen iberwindet
A leany lekizdi irtosdsdt és hivja a mandarint:
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und ruft dem Mandarin zu: s Komm doch niher!
» Gyere kizelebd!
Meno mosso Pit mosso eno mosso
J:m; J-144 = 1268

Y /2
+- M ) — o Qd E
° . . .

~—— I M1
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Weshalb stehst du so unbeweglich und starrst mich an?“ Der Mandarin tut zwei Schritte.
Mért bamulsz rdm olyan mozdulatianul?“ A mandarin kettit lép, ismet
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Das Maidchen: ,Noch niher! Setze dich auf den .Stuhl!“
megdll. A ledany: wMég kiozelebd! Ulj erre a székre!”
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Der Mandarin setzt sich.

Das Midchen ist unschliissig.
A mandarin leil.

A ledny nem tud mikes kezdeni.
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Sie bezwingt schlieBlich ihren Widerwillen und hebt zaghaft einen Tanz an.

Végre lekiizdi ellenszenvét és félénk tancba kezd.
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(Der Tanz wird nach und nach, der beglextenden Musik gemaﬁ, muhger und gipfelt zum SchluB in einem wild-
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erotischen Tanz. Der Mandarin blickt das Madchen wihrend des ganzen Tanzes unverwandt und mit starrem Blicke
mandarin as egéss tanc alatt merden nézi a lednyt, ébredd szenvedélye még alig tikrizédik szemelben.)
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an, in welchem das beginnende Aufflammen seiner Leidenschaft kaum merklich is

U. E. 7706.
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molto accel.
83' tempo al J-18s  rallent. . - al. .
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Das Méadchen sinkt dem Mandarin in den Scho8; er fingt in fieberhafter Aufregung zu zittern an.
A leany a mandarin 5lébe borul; a mandarin lizas izgalmaban reszketni keszd.

Allegro J- 1
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PUISIRE
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Doch das Madchen erschaudert vor seiner Umarmung,
De a ledny irtozik az dlelésétol,
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was ibr auch schlieBlich gelingt. Es beginnt eine immer wilder werdende Jagd seitens des Mandarins nach

"dem fortw&hrend flichtenden Midchen.
ami oégre sikeril is neki. Vad hajssa kezdédik, a mandarin meg akarja fogni a folyton menekiilo lednyt.
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Der Manda-
rin stolpert,
4 mandarz’n

%)

. ‘ _ - - —l
Iz ¥ "5- i a

erhebt sich aber blitzschnell und setzt seine Jagd noch leidenschaftlicher fort.
de villamsebesen talpra 4ll wyra, s még szenvedélypesebben folytatia a hayszait.

[E Sempre vivace
J:l32-l38 - - < - - ) - _
== - o s
U3 aba | :H
o= = === = 1
o ——— —
LJe Jf s T
j Y ﬁ 1 4"&3—
o - jl 1 1,1 - I A
& e =
{) 4
t =+ .
] = e T e
) L sem eﬁ g . 3\__ i ’

#) Falls dic? Darstellung auf der Bihne eine Kiirzung erfordert, konnen die folgenden Takte bis (g Sempre vivo) ausgelassen werden.
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52 Er erreicht das Midchen. Sie kampfen miteinander.
Eléri a lednyt, - kiizdenek egymdssal.
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Die Strolche spri

A hdrom csapargi eldugrik, megragadja a mandarint, elszakitja a leanytil és kirabolja.

n hervor, erfassen den Mandarin,reilen ihn vom Miidchen los. Sie berauben ihn seines Schmuk-
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Man schleppt ihn zum Bette, wirft ihn darauf; liberhiuft ihn mit Kissen, Decken und wirft auf all das noch verschiedene

Az dgyhoz vonszoljik, Jelrakjdk;
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Man wartet eine Weile

Egy ideig varnak
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P15tzlich erscheint der Kopf des Mandarins zwischen den Kissen, er blickt sehnsiichtig nach dem Maidchen.

Di.e vier Personen. erschaudemn, stqhen be'stl’ir"zt da.
Hirtelen megjelenik a mandarin feje a parnak kizil, vagyoa tekint a lednyra.
Mind a négyen dsszerezzennek és megdobbenve nézsik a vergéds mandarint.
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pochissimo rit. 3
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poco rallentando. . . a tempo
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Die drei Strolche bemeistern endlich ihr Grauen. Sie ziehen den Mandarin unter den Kissen hervor, halten ihn fest.
A harom csavarg6 végre felocsidik rémiiletébol. Megragadjik a mandarint, kikizzik a parndk alol,erésen fogyik.
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Sie beraten sich, wie er doch getstet werden kannte.

Tanakodnak, hogyan olhetnék meg mégis.
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64 Dann lassen sie ibn los: er wankt,

A keresstilszurt mandarint elengedik: meginog,

Meno mosso .\ .
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........................................................................................... P R L LR R T TN

Vi~
/ﬁ 1
2 !

| Lan Y
;J {SC !'fg,l

(so ~r_'a)

) 1 A
—T - A Y v} L7 4 NG
N\ }f_ ¢ L Jq#
- e S LS A S '
strauchelt,
S L fdmolyes o hems - . o
ol T
) e B jiﬁq Je e o
9T - =
. iy o —
2 LM
S e %_ ; ~
[)) | 'E‘V -t - ._i—le‘ A~ 1 = ( D__lbdl‘r -
Wy o, ¥ v e

?
s
"

scheint fa§t zusammen zu fallen.
mintha mar-mar 6sszeroskadna.

@- N - - - - - Lento, - 10

L |L‘ﬁ

xX-
o'e

U. E. 7706.



65
Die drei Strolch
Plotzlich rafft er sich auf und stiirzt sigh auf das Midchen., AIZdr:;,, c;gv(;:gé
Egysszerre csak folegyenesedik es a leanyra rohan.
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Die erschryuckenen Strolche beraten sich, wie sie sich des Mandarins'.endlich entledigen kﬁnnteri.
A megrettent csavargok ujra tanakodnak: hogyan szabaduljanak meg a mandarintol.
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und hingen ihn auf den Lampenhaken..

s a lampavasra akasztjik.
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Die Lampe fillt zur Erde, _ erlischt.
A limpa leesik a foldre,_ kialszik.
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Die vier Personen richten ihre Blicke entsetzt auf den Mandarin.—
A harom csavargo és a leany megretienve nézik a mandarint.
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72 widersetzt sich nunmehr nicht, - beidg umarmen sich.
nem - ellenkesik,. ... atolelik egymast.
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Die Sehnsucht des Mandarins ist nunmehr gestillt, seine Wunden fangen
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